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10121 
lehm / clay

10122 
curry / curry

10123 
steingrau / stone 

grey

10124 
asphaltgrau / asphalt 

grey 

10120 
greige / greige

10125 
bordeaux /  
bordeaux

Material/material:

Gewicht lfd Meter/ 
weight per metre: 

Stoffbreite/fabric width: 

Strapazierfähigkeit/ 
durability: 

Lichtechtheit (1–8)/
Light fastness (1–8): 

Pilling/pilling:

Pflege und Reinigung/	
care and cleaning:

Stoffart/fabric type:

Brandschutz/ 
fire protection:

Artikelbeschreibung 
Gebrauchs- und  
warentypische  
Eigenschaften/
article desctiption  
and wear/product  
characteristics:

42% recyceltes Polyester/recycled polyester
27% Viskose/Viscose
24% recycelte Baumwolle/recycled cotton
7% Leinen/Linen 

1100 g

140 cm 

normale Beanspruchung/normal use

5-6

5

x 9 4 * W

Jacquardbindung/Jacquard weave

BS 5852 Zigarettentest, Cal. TB 117-2013,
AB 2998 bestanden/ BS 5852 cigarette test, 
Cal. TB 117-2013, AB 2998 passed

Üppiger, dichter Chenille-Stoff, der nach dem 
Webprozess im Trommelverfahren ausgerüstet 
wird, um eine zusätzliche weiche Haptik und 
ein leicht gewaschenes Aussehen zu erzielen. 
Die geriffelte Textur erinnert an Strukturen
von getrocknetem Ton oder handgefertigter
Keramik. Technisch innovativ ist die doppelte 
Kette aus gezwirntem Leinen, Viskose und 
Chenille-Garn sowie der Schuss aus ge-
zwirnter Baumwolle. Besonders ist die Ver-
wendung von recycelten Polyesterfasern und
recycelter Baumwolle. Leichte Gebrauchslü-
ster an der Oberfläche sind zu erwarten und 
warentypisch.
	 A lush, dense chenille fabric that is drum
finished after weaving for an extra soft feel and 
slightly washed look. The rippled texture is rem-
iniscent of dried clay or handmade ceramics. 
The double warp of twisted linen, viscose and
chenille yarns and the weft of twisted cotton are 
technically innovative. A special feature is the 
use of recycled polyester fibres and recycled 
cotton. Slight signs of wear on the surface are
to be expected and are typical of the products.
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Die abgebildeten Farben können im Druck vom Original abweichen. / The print colours may dif fer from the original version. 

ACHTUNG: Nicht alle Stoffe sind auf allen COR Modellen zu verarbeiten. / PLEASE NOTE: not all fabrics can be used on every COR model.

https://www.blauer-engel.de/de/produktwelt/polstermoebel

